
Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern.•
Die Tüten und Folien sind kein Spielzeug. Achten
Sie darauf, dass diese nicht über den Kopf
gestülpt oder Teile davon verschluckt werden.
Erstickungsgefahr!
Für die sichere Montage wird der Artikel mit•
diversen Kleinteilen  aus geliefert. Diese Teile
 können bei Verschlucken lebensgefährlich sein.  
Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie den
Artikel montieren.
Für die Wandmontage haben wir Montagematerial•
(Schrauben und Dübel) beigelegt. Das Montage-
material ist für übliches, festes  Mauerwerk
 geeignet. Informieren Sie sich vor der Wandmon-
tage über das geeignete Montage material für Ihre
Wand. Vergewissern Sie sich, dass sich keine
Rohre oder Leitungen an der Bohrstelle befinden!
Überlasten Sie den Artikel nicht.•
Traglast Stange: 1 kg
Traglast Bogen: 1 kg
Traglast Korb: 1 kg
Traglast pro Haken: 1 kg
Gesamttraglast: 6 kg
Reinigen Sie die Oberflächen mit einem leicht•
 angefeuchteten Tuch und  wischen Sie mit einem
 trockenen Tuch nach.

Keep packaging materials out of the reach of•
 children. The plastic bags and protective films 
are not toys. Make sure that children do not pull
them over their heads and that no parts of them
are swallowed. Risk of suffocation!
For correct assembly the product comes with•
 various small parts. These parts can be highly
dangerous if swallowed. Therefore, keep children
out of the way when assembling the product.
We have included mounting materials (screws •
and dowels) for wall mounting. These materials
are suitable for standard, solid walls. Before
mounting the product, enquire about which
mounting materials are suitable for your wall.
Make sure there are no pipes or wiring behind 
the wall where you intend on drilling the holes!
Do not overload the product.•
Load capacity of straight bar: 1 kg
Load capacity of curved bar: 1 kg
Load capacity of basket: 1 kg
Load capacity of each hook: 1 kg
Total load capacity: 6 kg
Clean the surfaces with a slightly damp cloth •
and then wipe them down with a dry cloth.

Tenez les emballages hors de portée des enfants.•
Les sacs et les films ne sont pas des jouets.
Veillez à ce que les enfants ne se les mettent pas
sur la tête ou n’en avalent pas des morceaux.
Risque d’étouffement!
Cet article est livré avec de nombreux petits élé-•
ments de montage qui  peuvent entraîner la mort
s’ils sont ingérés. Assemblez donc l’article en
dehors de la présence d’enfants.

Le matériel nécessaire pour le montage mural•
(vis et chevilles) est fourni avec l’article. Ce maté-
riel de montage est prévu pour des murs com-
pacts. Avant d’effectuer le montage mural,
informez-vous sur le matériel de montage adapté
à votre mur. Avant de percer les trous, assurez-
vous qu’il n’y a pas dans le mur de conduites
électriques ou de canalisations susceptibles
d’être détériorées!
Ne surchargez pas l’article.•
Charge maximum de la barre: 1 kg
Charge maximum de l’arceau: 1 kg
Charge maximum du panier: 1 kg
Charge maximum par crochet: 1 kg
Charge totale maximum: 6 kg
Nettoyez les surfaces avec un chiffon légèrement•
humide et essuyez-les  ensuite avec un chiffon
sec.

Obalový materiál se nesmí dostat do rukou•
dětem. Sáčky a fólie nejsou určeny na hraní.
Dbejte na to, aby si je děti nenatahovaly na hlavu
nebo jich část nespolkly. Nebezpečí udušení!
Pro bezpečnou montáž je výrobek dodáván •
s různými malými díly. Tyto díly však mohou být 
v případě spolknutí životu nebezpečné. Proto
během montáže udržujte děti mimo pracovní
oblast.
Materiál potřebný k montáži na zeď (šrouby•
a hmoždinky) je přiložen. Tento montážní materiál
je vhodný pro běžné, pevné zdivo. Před
nástěnnou montáží se informujte o montážním
materiálu vhodném pro Vaši zeď. Přesvědčte se,
zda se na místě vrtání nenachází nějaká  potrubí
nebo  kabely!
Výrobek nepřetěžujte•
Nosnost tyčky: 1 kg
Nosnost oblouku: 1 kg
Nosnost koše: 1 kg
Nosnost každého háčku: 1 kg
Celková nosnost: 6 kg
Povrchy čistěte lehce navlhčeným hadříkem •
a otírejte suchým hadříkem. 

Materiały opakowaniowe trzymać z dala od dzieci.•
Torebki oraz folie nie są zabawkami. Należy dopil-
nować, aby nie były naciągane na głowę i aby ich
części nie zostały połknięte. Niebezpieczeństwo
uduszenia!
Aby montaż przebiegał sprawnie i bezpiecznie, •
do produktu dołączono różne drobne części. 
Ich połknięcie może być śmiertelnie niebez-
pieczne. Z tego powodu należy dopilnować, 
aby podczas montażu produktu w pobliżu nie
znajdowały się dzieci.
Do zestawu dołączyliśmy materiały do montażu•
ściennego (wkręty oraz kołki rozporowe). Dołą-
czone materiały montażowe nadają się do zwy-
kłych, stabilnych ścian. Przed montażem na
ścianie należy zasięgnąć informacji, jakie mate-
riały są odpowiednie dla danej ściany. Należy
upewnić się, że w miejscu wiercenia nie prze -
biegają żadne rury ani przewody elektryczne.
Nie wolno przeciążać produktu. •
Maksymalne obciążenie drążka: 1 kg
Maksymalne obciążenie półkola: 1 kg
Maksymalne obciążenie koszyka: 1 kg
Maksymalne obciążenie każdego haczyka: 1 kg
Całkowite obciążenie produktu: 6 kg
Powierzchnie produktu czyścić lekko zwilżoną•
ściereczką, a następnie wytrzeć suchą szmatką. 

Zabráňte prístupu detí k obalovému materiálu.•
Vrecká a fólie nie sú hračky. Dbajte na to, aby si
ich deti nedávali cez hlavu a časti z nich
neprehltli.  Nebezpečenstvo udusenia!
S cieľom bezpečnej montáže je tento výrobok•
dodávaný s rôznymi  drobnými dielmi. Tieto diely
môžu byť po prehltnutí životunebezpečné. 
Deti preto udržiavajte v bezpečnej vzdialenosti,
keď tento výrobok montujete.
Pre montáž na stenu sme priložili montážny•
materiál (skrutky a kolíky). Montážny materiál je
vhodný pre bežné pevné murivo. Pred montážou
na stenu sa informujte o vhodnom montážnom
materiáli pre vašu stenu. Uistite sa najprv, že sa
na mieste vŕtania nenachádzajú žiadne rúry alebo
vedenia! 
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www.tchibo.de/anleitungen • www.tchibo.de/instructions • www.fr.tchibo.ch/notices
www.tchibo.cz/navody • www.tchibo.pl/instrukcje • www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok • www.tchibo.com.tr/kılavuzlar

Für den Zusammenbau benötigen Sie | Assembly will require
Pour le montage, il vous faut | K montáži potřebujete
Do prac montażowych potrzebne będą | Na montáž potrebujete
A felszereléshez az alábbiak szükségesek | Montaj için gerekenler:
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Wandmontage  |  Wall mounting |  Montage mural  |  Montáž na stěnu

Montaż ścienny |  Montáž na stenu  |  Falra szerelés |  Duvar montajı

Made exclusively for:
Tchibo GmbH
Überseering 18
22297 Hamburg
Germany, 
www.tchibo.de

Artikelnummer | Product number | Référence | Číslo výrobku
Numer artykułu | Číslo výrobku | Cikkszám | Ürün numarası: 387 258

Výrobok nepreťažujte.•
Nosnosť tyčky: 1 kg
Nosnosť oblúka: 1 kg
Nosnosť koša: 1 kg
Nosnosť každého háčika: 1 kg
Celková nosnosť: 6 kg
Povrchové plochy čistite mierne navlhčenou•
handrou a potom ich utrite suchou handrou.

Ne engedje, hogy a csomagolóanyag gyerme kek•
kezébe kerüljön. A zacskó és a fólia nem játék.
Ügyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne húz -
zák a fejükre, és hogy apró részeket ne nyeljenek
le belőlük. Fulladásveszély áll fenn!
A biztos összeszerelés érdekében a csomago lás•
számos rögzítőelemet  tartalmaz. Az apró részek
lenyelése életveszélyes lehet.  A termék össze -
szerelésekor a gyermekeket tartsa távol.
A falra szereléshez szükséges szerelőanyagokat•
(csavarokat és tipliket) mellékeltük. A szerelő -
anyagok szokásos falazathoz alkalmasak.

Érdeklődjön szakkereskedésben az Ön falához
alkalmas  szere lőanyagok felől. 
Bizonyosodjon meg arról, hogy a fúrni kívánt
helyen nem húzódnak csövek vagy vezetékek!
Ne terhelje túl a terméket.•
A rúd teherbírása: 1 kg
Az ív teherbírása: 1 kg
A kosár teherbírása: 1 kg
Az akasztók teherbírása: 1 kg
Összteherbírás: 6 kg
A termék felületét enyhén benedvesített ruhával•
tisztítsa meg, majd törölje  szárazra.

Çocukları ambalaj malzemesinden uzak tutun.•
Torbalar ve folyolar oyuncak değildir. Bunların
başa geçirilmemesine veya yutulmamasına dikkat
edin. Boğulma tehlikesi vardır!
Ürün, güvenli monte edilmesi için çeşitli küçük•
parçala vs. ile birlikte satılır. Bu parçalar yutul -
duğunda hayati tehlike söz konusudur. 
Bu yüzden ürünü kuracağınız zaman çocukları
uzak tutun.

Duvar montajı için ambalaja montaj malzemesi•
(cıvatalar ve dübeller) de eklenmiştir. Montaj
 malzemesi, normal duvarlar için uygundur. Montaj
öncesi duvarınıza uygun olan montaj malzemesi
hakkında bilgi edinin. Deleceğiniz yerden boru-
ların veya elektrik hatlarının geçmediğinden emin
olun!
Ürüne aşırı yük bindirmeyin.•
Çubuğun yük taşıma kapasitesi: 1 kg
U şeklindeki çubuğun yük taşıma kapasitesi: 1 kg
Sepetin yük taşıma kapasitesi: 1 kg
Her bir kancanın yük taşıma kapasitesi: 1 kg
Toplam yük taşıma kapasitesi: 6 kg
Yüzeyleri hafif nemli bir bezle temizleyin ve•
ardından iyice kurulayın.
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